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« Colgo l'occasione per rinnovare, Eccel-
lenza, gli at t i della .mia alta considera-
zione. 

« Per il ministro: 
« G . D E M A R T I N O ». 

I l « Foreign Office » a S . ' E . il marchese 
Imperiali: 

« February 18th, 1913. 

« Your Excellency : 

« With reference to the note which you 
were good enough to address to me on the 
13th inst., I have the honour to inform 
Your Excellency that the Speaker duly 
communicated to the House of Commons, 
on the following day, the condolences of 
the Italian Chamber of Deputies upon the 
death of Captain Scott and his party. 

« The Speaker now requests me to con-
vey to Your Excellency an expression of 
the sincere thanks of the House of Com-
mons for this warm message of sympathy 
at the great loss, which has been sustained 
by this Country. . 

« I have the honour to . assure Your 
Excellency, at the same time, of the grat-
ification of His Majesty's Government at 
the kind words of sympathy which Your 
Excellency was good enough to express in 
the name of the Italian Government and 
on your own behalf. 

«, I have the honour to be with the high-
est consideration, 

« Your Excellency's most obedient 
« humble servant 

« For S I R E D W A R D G R E Y 

« E Y R E A . C R O W E ». 

Comunico anche la seguente lettera del-
l'onorevole ministro della marina : 

« Roma, 6 marzo 1913. 

« Eccellenza, 

« In omaggio al desiderio espressomi nel-
l'odierna seduta della Camera dei deputati 
da codesta onorevole Presidenza, ho inviato 
all'ammiraglio von Tirpitz, ministro della 
Imperiale Marina germanica, il telegramma 
di cui unisco copia. 

« Gradisca, Eccellenza, gli atti della mia 
profonda osservanza. 

« Il ministro : 
« L E O N A R D I - C A T T O L I C A ». 

« Ammiraglio Von Tirpitz, 
ministro della marina 

Berlino. 

« La Camera dei deputati, nella odierna 
seduta, affidavami l'onorifico incarico di 
far pervenire all 'Eccellenza Vostra l'espres-
sioni del suo vivo cordoglio per la gravis-
sima sventura che ha immerso nel lutto la 
Marina germanica. 

« Compiacciasi Vostra Eccellenza di gra-
dire tali sentimenti dell'Assemblea nazio-
nale italiana, rendendosene autorevole in-
terprete presso la valorosa Armata Impe-
riale. 

« Il ministro della marina : 
« L E O N A R D I C A T T O L I C A ». 

Interrogazioni . 

P R E S I D E N T E . L'ordine del giorno reca 
le interrogazioni. 

I l ministro della guerra aimunzia di aver 
dato risposta scritta alla interrogazione pre-
sentata dall'onorevole Longo « per sapere 
quali ragioni facciano ritardare la presenta-
zione ai Parlamento del disegno di legge, già 
pronto, giusta precise assicurazioni, e diretto 
ad apportare equi miglioramenti negli sti-
pendi delle tre categorie di impiegati civili 
dipendenti e ad eliminare la sperequazione 
esistente tra essi e gli altri impiegati d'ordine 
dello Stato ; sperequazione che al danno eco-
nomico aggiunge quello morale della depres-
sione di una classe benemerita d'impiegati ». 

R I S P O S T A S C R I T T A . — « I l disegno di 
legge relativo al miglioramento degli sti-
pendi delle tre categorie di impiegati civili 
provenienti dai sottufficiali è già pronto, 
ma le previsioni che il Governo fa sullo 
svolgimento dei lavori parlamentari sono 
tali da lasciar dubitare che esso possa es-
sere portato in discussione entro questo 
scorcio di sessione. 

« Il ministro 
« S P I N G A R D I ». 

P R E S I D E N T E . Lo stesso onorevole mi-
nistro della guerra annuncia di aver dato 
risposta scritta alla interrogazione presen-
tata dall'onorevole Longo « per sapere le 
ragioni dell'abituale lentezza con la quale 
si procede alle nomine di coloro che devono 
coprire i rari posti che si rendono vacanti 
nelle tre categorie d'impiegati civili dipen-
denti, e le cui carriere sono già lentissime 
per ragioni organiche ». 


